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    Avant-propos


    Les mille mots clés de l’anglais, ce sont ces noms, ces verbes, ces adjectifs et ces adverbes que l’on rencontre fréquemment au cours de ses lectures mais dont on ne se rappelle pas toujours le sens. Ce sont ces termes, lus ou entendus dans les médias, que l’on a du mal à retenir alors qu’on aimerait pouvoir les utiliser à son tour pour faire part d’une opinion, décrire une situation, commenter un événement, parler de l’actualité politique, sociale, économique ou artistique. Ce sont aussi ces mots et expressions, véritables sources d’erreurs, qui donnent tant de fil à retordre aux francophones : faux amis, mots polysémiques, verbes prépositionnels et verbes à particule adverbiale, pour n’en citer que quelques-uns.


    Les 1000 mots clés de l’anglais propose donc de réviser ou d’acquérir ce vocabulaire indispensable afin de faciliter sa compréhension, d’éliminer les blocages face à un lexique jusque-là mal connu, voire inconnu, et, en fin de compte, de parfaire son expression. Pour favoriser l’assimilation de ces mots présentés dans l’ordre alphabétique, appréhender leur sens et comprendre leur fonctionnement lorsqu’ils sont employés en contexte, chaque terme suivi de sa traduction est illustré par un énoncé extrait de la presse ou de la littérature anglo-saxonne, comme dans l’exemple ci-dessous :


    keyword [ʹkiːwɜːd] : mot clé > Sharing is the keyword for all teamwork*.


    En deux mots (clés) : bonne lecture !


    Sébastien Salbayre

    


    
      
        * Les mots marqués d’un astérisque sont définis ailleurs dans l’ouvrage.

      

    

  


  
    Les transcriptions phonétiques


    Dans le présent ouvrage, la prononciation de référence signalée entre crochets est celle de l’anglais britannique standard (Received Pronunciation). Les symboles utilisés sont ceux de l’alphabet phonétique international :


    
      
        
        
      

      
        
          	
            voyelles brèves


            [ə] about


            [e] any


            [æ] back


            [ɪ] fit


            [ʌ] luck


            [ʊ] full


            [ɒ] dog

          

          	
            voyelles longues


            [ɜː] first


            [iː] feet


            [uː] two


            [ɔː] law


            [ɑː] car

          
        

      
    


    
      
        
        
      

      
        
          	
            diphtongues


            [əʊ] home


            [aɪ] life


            [aʊ] how


            [eə] hair


            [eɪ] name


            [ɔɪ] boy


            [ɪə] here


            [ʊə] tour

          

          	
            triphtongues


            [aɪə] quiet


            [aʊə] tower


            [eɪə] layer


            [əʊə] lower


            [ɔɪə] loyal

          
        

      
    


    
      
        
        
      

      
        
          	
            consonnes


            [b] bank


            [d] day


            [g] game


            [p] park


            [t] take


            [k] car


            [f] floor


            [v] view


            [s] street


            [z] zoo


            [θ] thick


            [ð] that

          

          	
            [ʃ] English


            [tʃ] French


            [ʒ] genre


            [dʒ] job


            [m] mind


            [n] no


            [ŋ] long


            [r] rain


            [l] leader


            [w] weekend


            [j] yes


            [h] hat

          
        

      
    


    Dans les transcriptions phonétiques qui suivent, la syllabe accentuée des mots de deux syllabes ou plus est précédée du signe (ʹ) : abandon [əʹbændən]. Si une syllabe autre que celle qui porte l’accent tonique est accentuée, mais avec moins d’intensité que cette dernière, elle porte alors un accent secondaire signalé par (ˌ) :altogether [ˌɔːltəʹgeðə].

  


  


  
    A


    
      	abandon [əʹbændən] : abandon, laisser-aller, désinvolture – to abandon : renoncer à > His mother was a talented musician, but had abandoned the attempt to establish herself as a concert pianist. – abandonment [əʹbændənmənt] : abandon, cession


      	to abide [əʹbaɪd] (s’emploie à la forme négative) : supporter > I can’t abide trains. I hate Crewe station. I can’t bear changing platforms there. – to abide by : respecter, rester fidèle à > Flappers was the term used to refer to women in the 1920s who did not abide by the restrictions imposed on them by society.


      	aboard [əʹbɔːd] : à bord (de) > We had a wonderful time aboard the ship and were pampered* by the crew.


      	abroad [əʹbrɔːd] : à l’étranger > He said five of his children and his wife were living abroad. Asked why, he responded: “To ask why anyone leaves Afghanistan is to ask why anyone would run out of a burning building.”


      	on account [əʹkaʊnt] of : à cause de, en raison de > It was on account of his wife’s poor health that he decided to live in Italy. – to account for : 1. expliquer, justifier, rendre compte de, répondre de > He was unable to account for his movements at the time of the murder when questioned by two detectives the following day. 2. représenter, constituer > In the exclusive streets of Kensington and Chelsea, foreign buyers account for 20% of all property purchases in the last four years.


      	accuracy [ʹækjʊrəsɪ] : exactitude, précision, justesse, correction, fidélité – accurate [ʹækjʊrɪt] : exact, précis, juste, correct, fidèle > I need accurate, up-to-date* information*.


      	to achieve [əʹtʃiːv] : accomplir, remporter, atteindre, réussir, parvenir à – achievement [əʹtʃiːvmənt] : réussite, exploit > To win the British Fantasy Award four times is something of an achievement.


      	to acknowledge [əkʹnɒlɪdʒ] : admettre, reconnaître, avouer > Mistakes are often difficult to acknowledge; avoidable mistakes, even more so. – acknowledgement [əkʹnɒlɪdʒmənt] : reconnaissance, aveu


      	actual [ʹæktjʊəl] : réel, vrai, véritable, exact – actuality [ˌæktjʊʹælɪtɪ] : réalité, conditions réelles – actually [ʹæktjʊəlɪ] : en fait, en réalité, vraiment, à vrai dire, au juste > This new documentary is filmed like a thriller – but the fact that it actually happened is what’s most terrifying.


      	adamant [ʹædəmənt] : ferme, catégorique, inflexible (to be adamant that : soutenir que, affirmer catégoriquement que) > She is adamant that she doesn’t want anyone’s pity and says the reason she is sharing her story is to alert other women to her situation.


      	to take advantage [ədʹvɑːntɪdʒ] of : profiter de, abuser de, exploiter > He never took advantage of any of his employees. He treated them fairly and paid them an honest wage.


      	to advertise [ʹædvətaɪz] : faire de la publicité (pour), chercher par voie d’annonce – advertisement [ədʹvɜːtɪsmənt] (UK), [ˌædvɚʹtaɪzmənt] (US), abréviations : advert [ʹædvɜːt], ad [æd] : publicité, spot publicitaire, annonce – advertising [ʹædvətaɪzɪŋ] : la publicité > The advertising industry needs to move on from tools* it used in the 60s for commercial TV.


      	advice [ədʹvaɪs] (nom indénombrable) : conseil(s), avis > I don’t remember ever being given a specific piece of advice. – to advise [ədʹvaɪz] : conseiller, recommander, donner des conseils à > People whose trains were cancelled were advised not to arrive at stations unless they had already been re-booked.


      	advocacy [ʹædvəkəsɪ] : plaidoyer – to advocate [ʹædvəkeɪt] : préconiser, recommander > Theodore Roosevelt advocated a more active role for the United States in Latin America.


      	affluence [ʹæflʊəns] : richesse, aisance, abondance – affluent [ʹæflʊənt] : riche, abondant > Affluent people are commonly portrayed as seeking* affluent neighbour­hoods* in order to escape crime* and social dysfunction.


      	to afford [əʹfɔːd] : se permettre, avoir les moyens (d’acheter) > One in five British families can no longer afford a day trip to the seaside.


      	aftermath [ʹɑːftəmæθ] : suite(s), conséquences, répercussions, contrecoup (in the aftermath of : à la suite de) > Individuals’ levels of stress and fear increased in the aftermath of the attacks.


      	agenda [əʹdʒendə] : ordre du jour, programme > Steps to combat cheating by university students will be on the agenda at the International Integrity and Plagiarism Conference in Gateshead this week. – to have an agenda : avoir une idée en tête – to have a hidden agenda : avoir des intentions cachées


      	to agree [əʹgriː] : 1. consentir, accepter, reconnaître, admettre, convenir > On February 2nd 1848 Mexico agreed to cede more than half its territory to the United States. 2. être d’accord > I don’t agree with some of the things you say or do, but I will at least try to see it from your point of view. – agreement [əʹgriːmənt] : accord (to come to an agreement : parvenir à un accord)


      	ahead [əʹhed] : devant, en avant, à l’avance, en tête > Google is miles ahead of its rivals in the race for autonomous motoring.


      	alien [ʹeɪlɪən] (to) : étranger (à) > Some will speculate that the aggressive competition* of sports is alien to women. Many women, of course, will scoff* at this (as will plenty of men). – alienation [ˌeɪlɪəʹneɪʃən] : 1. éloignement, mise à l’écart ; 2. aliénation


      	to allege [əʹledʒ] : prétendre, alléguer – allegedly [əʹledʒɪdlɪ] : prétendument > A dog has been seriously injured* after allegedly being dragged at high speed behind a car for five kilometres.


      	to alleviate [əʹliːvɪeɪt] : soulager, calmer, apaiser > Most sleep problems can be alleviated with a few simple changes to your bedtime routine. – alleviation [əˌliːvɪʹeɪʃən] : soulagement, apaisement, atténuation, adoucissement


      	altogether [ˌɔːltəʹgeðə] : complètement, tout à fait > China’s attempts to trade on its image as meritocratic and efficient* compared with America and its money politics are not altogether convincing.
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